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От Руставели
до Галактиона

книги вдео КЙКНАДЗЕ О ГРУЗИНСКОМ ТЕАТРЕ

ЕЖЕДНЕВНО со сцени-

ческих подмостков

звучат слова о любви и не-

нависти, произносимые ак-

терами — людьми трудней-

шей, но благородной профес-
сии. Деятели искусства, вла-

стелины человеческих дум

— они во многом формиру-
ют общественное мнение,

рассказывая о тех или иных

явлениях жизни, призыва-

ют людей к единению, ува-

жению и взаимной любви.

Именно со сценических под-

мостков зритель узнает о

прошлом и настоящем об-

щества, учится жить, бо-

роться с его антиподами.

Основа театра — это высо-

кая идейность и подлинная,

художественность. Он явля .

ется одним из средств Фор-
мирования личности, и пото-

му многие выдающиеся дея-

тели в разное время выска-

зывали свое к немѵ отноше-

ние. Понимая особую важ-

ность театра для объедине-

ния чѵзстгв и мыслей общест-

ва, ватякий Гоголь в свое

воемя писал: «Театр ничуть

не бездалнна и вовсе 1 не пу-

стая затея, если примешь в

соображение то. что в нем

может поместиться вдруг

толпа из пяти-шестн тысяч

человек, и эта вся толпа,

ни в чем не схожая между

собой, разбирая ее по еди-

ницам, может вдруг потряс-

тись одним потрясением, за-

рыдать одними слезами и за-

смеяться одним всеобщим

смехом. Эго такая кафедра,

с которой можно много ска-

зать миру добоа».

Небненим трѵд актеров,

а также труд человека, > ко-

торый вслед за ними на-

блюдает и анализирует мо-

менты их взлетов и неудач

' и лллает все это достояни-

ем тех. кто не имел возмож-

ности присутствовать в зале

в те- счастливые часы, когда

происходила стыковка сеп-

I дец твоппа и зрителя. Опу-

! стился занавес. Окончен

і спекггакль или концерт. Зри-

тель покинул зал, и с этого

момента кончается жизнь

того или иного представле-

ния., если 'оно. не будет за-

фиксировано рукой челове-

ка, знающего и понимаюше-

го в этом толк. Для творца-

актера уже позади часы и

минуты пережитых волне-

ний, а для ценителя и иссле-

дователя коллективного тру-

да начинаются долгие тре-

вожные дни,- недели,- меся-

цы, годы...

Советское многонацио:.

•нальное театроведение уде-

•ляло и уделяет постоянное

івнимание .созданию интерес-

шых теоретических научных

.'работ о роли театра. Вышли

•и продолжают выходить на

разных языках труды, по-

. священные отдельным теат-

рам, драматургам, режиссе-

рам и актерам. В отряде про-

пагандистов советского теат-

ра заметное место занимают

грузинские театроведы, кото-

рые создали интересные ис-

кусствоведческие работы.

Вышло множество книг, рас-

сказывающих о путях раз-

вития театров Грузии как

дореволюционного, так и со-

ветского периодов.

Среди крупных грузин-

ских ученых-театроведов

особое место занимает Ваг.о

Кикнадзе^_Его перу прннад-

лежит"' множество трудов о

грузинском искусстве, в

частности, театре. Замеча-

тельное исследование «Ре-

жиссерские портреты»

В. Кйкнадзе. вышедшее не-

сколько лет тому назад, ста-

, ло настольной книгой для

I специалистов - искусствоведов

1 и широкого круга читателей:

А совсем недавно он порадо-

вал нас, его коллег, двумя

прекрасными книгами, вы-

шедшими в свет под назва-

нием «Очерки истории. ^гру-

зинской режиссуры» и «От

Руставели до Галактиона»,

изданными Театральным об-

ществом Грузии и издатель-

ством «Сабчота Сакартве-

ло». Обе книги еще раз под-

тверждают незаурядность на-

учного мышления автора, его

неуемный - темперамент и

глубокое знание исследуемо-

го материала. С только ему

присущим беспокойством и

патриотическим пристрасти-

ем «погружался» он в архи-
вы, чтобы восстановить Для

потомства многовековую ис-

торию театрального искусст-

ва Грузии.

В первой книге «Очерки

истории грузинской режиссу-

ры» объемом более пятисот

страниц он сумел изложить

всю историю грузинской ре-

жиссерской мысли. Перед чи-

тателями зримо . проходят

творческие судьбы людей

разных поколений. Мы узна-

ем, как и какими путями за-

рождалась своеобразная глу-

бокая и талантливая грузин-

ская режиссура.

Тщательно, со знанием

материала не только о гру-

зинской, но и всей мировой
театральной режиссуре, ав-

тор сопоставляет духовное

богатство многих народов и

возводит грузинскую режис-

суру на заслуженный ею пье-

дестал. В. Кйкнадзе неследу-

ет не только зрелую и ма-

ститую в европейском по-

нятий театральную режиссу-

ру,- но и ищет связывающие

ее с народными истоками ни-

ти, ищет зачатки режиссер-

ской мысли в фольклоре.

Сравнивая обширный мате-

риал, автор прослеживает,

начиная с античного перио-

да, духовные связи грузин-

ского народа с другими на-

родами. И здесь Васо Кйк-

надзе предстает не только

как ученый-театровед, но и

как историк — знаток миро-

вой цивилизации. Он слышит

эти шаги истории, меткие

реплики актеров древности,

драматургов (первых режис-

серов), отзвуки древних ме-

лодий... Все эго вместе взя-

тое служит для талантливо-

го ученого ключом, открыва-

ющим не известные для нас

миры древней духовной ци-

вилизации.

Если в главе «Истоки ре-

жиссуры в древнегреческом

театре» автор не так смел з

своих суждениях, то уже в

главе «Режиссура в грузин-

ском театре XIX века» он

уверенно полемизирует, дает

принципиальную оценку всем

тем спектаклям. которые

явились этапными в истории

грузинской режиссуры. В

этой же главе автор дает

подробную характеристику

всем тем деятелям, которые

стояли у истоков театра про-

шлого века, он ведет пове-

ствование не только о ре а

жиссерах. но и об актерах,

которые вносили свою лепту

в дело развития грузинского

театрального искусства. Чи

татель узнает о роли в этом

грузинской интеллигенции —

писателей, драматургов, ре-

жиссеров, в частности,

И. Чавчавадзе. А. Церетели.
Г. Эриставн. П. У-микашви-

ли, К. Месхи, В. Абашидзе,

М. Бубуташвили, В. Гуния.

Д. Месхишвили и др.

В главе «Режиссерское ис-

кусство в дореволюционном

грузинском театре» В. Кйк-

надзе скрупулезно изучает

взаимовлияние грузинской
профессиональной режиссу-

ры с драматургией. Здесь ав-

тор уделяет особое внимание

творчеству таких деятелей
грузинского театрального ис-

кусства, как В. ТІІаликашвч-

ли. Ш. Дадиани, А. Цуцуна-
ва, М. Корелн, А. Пагаза.

С. Ахметели и других, кото-

рые сумели приблизить тезгр

к насущным проблемам, вы-

двигаемым жизнью перед на-

родом.

Особое место в книге уде-

лено классику грузинской
режиссуры Котэ Марджани-

швили — создателю новых-

норм и принципов синтетиче-

ского театра. Великий ре-

жиссер предстает не только

как творец прекрасных спек-

таклей, но и в большей степе-

ни как педагог, певец братст-

- ва и дружбы. Мы узнаем о

том, как К. Марджанишвили

помогал поднимать на новую

ступень театральное искусст-

во во многих городах Рос-

си;!, Украины, Прибалтики.
С его именем связаны многие

интересные и глубокие, во

многом новаторские спек-

такли, поставленные в разног

время на сценах страны.

Особое место В. Кйкнадзе

уделяет в сроей книге и дру;
гому классику грузинской
режиссуры — Сандро Ахме-

" тели. В полный рост встает

перед читателем • этот инте-

ресный и талантливый чело-

век, романтик сцены, после-

дователь грузинского герои-

ческого, сугубо романтиче-

ского, театра.

В. Кйкнадзе стремится под-

черкнуть разность взглядов

двух великих режиссеров

современности и, вместе с

тем. вскрыть связующие их

идейные направления. Они

служили одному делу — делу

духовной революции, делу

обновления грузинского со-

ветского театра, хотя и шли

к этомѵ разными путями.

Один ратовал за глубоко
психологический, философ-
ский, другой — за героико-

романтический театр, но они

оба нужны были грузин-

скому искусству, .ибо и тот,

и другой режиссер рато-

вали за показ подлинной жиз-

ни грузинского народа. В

книге подробно проанализи-

рованы успехи грузинской
режиссуры 30— 40-х годов

нашего столетия. Автор по-

казывает огромное влияние

творчества К. Марджанишви-
ли и С. Ахметели на всю

дальнейшую судьбу грузин-

ской сцены, в особенности на

режиссуру.

Завершает свое исследо-

вание В. Кйкнадзе показом

режиссерских исканий 70-х

годов, где подробно останав-

ливается на творчестве та-

ких видных деятелей грузин-

ской сцены, как А: Хорава,
А. Васадзе, Д. Алексидзе,

А. Чхартишвнли. М. Тумани-
швили, В. Кушнташвнли,

Ш. Ачсабадзе, К. Татеридзе.
С. Челидзе. Г. Журулн,
Д. Антадзе, В. Таблиашвили.

Г. Сулиашвили. В. Гаррике
(Вачнадзе), Б. Гамрекели,
Ш. Инагарндзе и других.

Полную картину грузинской
режиссуры последних лет да-

ет автор и конце своего ис-

следования, останавливаясь

на тех проблемах, которые

стоят перед театром и дра-

матургией на данном этапе?

Из -многочисленных режие- .

серских кадров нового поко-

ления, успешно ставивших

спектакли в театрах Грузии, !

автор -особо выделяет таких,

как Г. Лордкппанидзе,.

Р. Стѵруа, Л. Мнрпхѵлава, ■

Г. Жорданкя. Л. Иоселпаниѵ.

Т. Чхеидзе. М Кучѵхилзе,

Л. ТСѵтателадзе. Ю Какѵлия-,

Г. Кавтарадзе. Ы. '-іччава,

Д. Кобахидзе. П. Хатнскаци,

Н. Дёметращвили. Н, Мац- j
хонапшнли и многих других,

кто сегодня создает с.тавѵ со-

ветского искусства.

В данной статье невозмож-

но перечислить всех фами- і

лніі режиссеров, истинных ;

тружеников сцены, а кото-

рых тепло и с большой благор
дарностью рассказал в своей
замечательной, глубоь-п науч-

но обоснованной книге В. Ки:

кпадзе. Читатель видит Я4

ощущает. что современная

грузинская режиссура стоит

на переднем крае советского

многонационального искусст-

ва, ибо она несет в себе идеи

партии и народа, борется за

гуманизм и прогресс.

Вторая книга В. Кйкнадзе

«От Руставели до Галактио-

на» исследует совершенно

другую грань духовной жиз-

ни грузинского народа. Ав-

тор первым в советском те-

атроведении прослеживает

историю театра через эволю-

цию драматургии. ......

•Восемьсот лет отделяет

гениального Руставели "от ве-

ликого Галактиона. Восемь

столетий грузинская 'интел-

лигенция, борясь с мракобе-

сием, с восточным религирз;

тгым фанатизмом, отстаивала

свою независимость и про-

несла сквозь века самобыт-

ную кѵльтѵрѵ. В недрах

фольклорных традиций гру-

зинского народа искрятся,

подобно бриллиантам, муд-

рость, непокорность .и ро-

мантическая окрыленность.

В книге показана неистре-

бимая тяга народа к знани- ,

ям. Лучшие его сыны суме-

ли сплотить вокруг себя

талантливых людей, и все

вместе они и дали дорогу те-

атру, живущему по сей день.

В. Кйкнадзе шаг за шагом

прослеживает зарождение

грузинской драматургии, .ее

ведущую роль в деятельно-

сти театра. Читатель видит,

как один из древних, видов

искусства, каковым являет-

ся «-.искусство предсдаж:

ния» (анахаоба). массовые'

народные игры становились

основой театрального искус-

ства в Грузии, как устной

народное творчество: стано?

вилось фундаментом; ■'. для

представления. . :

Большое место в работе

уделено народному театру,

массовому площадному ис-

кусству, которое в каждую

эпоху определяло вкус и ду-

ховный мир общества. На-

чиная от сценок и истоков

диалогической формы до за-

. вершенного драматургическо-

го произведения наших

дней, автор в своей работе

прослеживает развитие гру-

зинской литературы для те^

атра. взаимосвязь древнего

грузинского театра с его ли-

тературной основой, убеди-
тельно показывает, что -те--

атр не может жить в отрыве

от слова, несущего в массы

правдивость и достоверность,

бытия.

В книге отчетливо показа- -

на роль грузинской литера-;

туры не только в деле раз-

вития режиссуры, актерско-

го мастерства, но и в целом

в развитии духовной жизни

всей Грузии. Подробно рас-

сказывает автор о том. как

писатели влияли на все сфе-

ры культуры, как служили

они делу просвещения наро-

да. В то же время автору

удалось показать и то. как

театр, в свою очередь, вли-

ял на писательский мир. на

развитие литературы и дра-

матургии, в результате чего

в конечном итоге , создава-

лись интереснейшие сцениче-

ские полотна о думах и чая-

ниях народа.

В книге В. КикнадЕе не-'

маловажное место' Уделено :

творчеству И. Чавчавадзе,

А. Церетели. В. Пшавела,

А. Казбегн, Р. Эристави,.

Н. Лордкипанидзе. Г. Эрис-

тави, М. Джавахишвили и

многих других выдающихся

писателей и театральных

деятелей, стоявших рядом,

с грузинским театром.

В. Кйкнадзе удалось в-

обеих книгах показать с раз-,

ных точек историю развития

грузинской драматургии; ре- :

жиссуры. актерского мастер- ;

ства, их взаимосвязь и взаи-

мообогашасмость. К - этим-

Фундаментальным исследо-

"чпиям не раз бѵдут обра-

щаться специалисты.

Хотелось бы, чтобы эти

книги были переведены на

русский язык и изданы мас-

совым тиражом с тем. чтобы

многонациональный совет-

ский читатель смог ѵзнать с

новаторских открытиях гру-

зинских деятелей искусства.

А АРГУН,

министр кѵльтуры Аб

хззекой АССР, кандидат

искусствоведения.


